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Navod k pouziti - zastfihova¢ chloupkd

Vazeny zékazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho pro-
duktu. Pfed uvedenim tohoto pfistroje do provozu si velmi po-
zorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se zaru¢-
nim listem, pokladnim dokladem dobfe uschovejte.

Tento zastfihovac je zkonstruovan na bateriovy provoz 1 x AA
1,5 V. Pokud se snizuje vykon pfi pouzivani, baterie je jiz vybita.
Vymérite ji za novou.

Bezpecnostnl predpisy:
Peclivé prostudujte nize uvedené informace pro spravné
pouziti:

. Spotiebi¢ neponotujte do vody ani zadné jiné kapaliny.

. Nepouzivejte jej, pokud mate mokré ruce.

. Pouzivejte tento spotfebi¢ vyluéné pro soukromou potiebu
a pro stanovené ucely.

. Tento spotfebi¢ neni uréen pro komeréni pouziti.

. Pokud spotfebi¢ nepracuje spravné, spadnul na zem, do
vody nebo jiné kapaliny nikdy jej dale nepouzivejte.

Pouziti

1. Sundejte ochranny kryt.

2. Zapnéte zastfihova¢ hlavnim spinatem - motorek se spusti
a rozsviti svétlo.

3. Vlozte horni ¢ast nastavce do nosni dirky nebo do ucha.

4. Po pouziti zastfihovac vypnéte, oCistéte nastavec kartackem.

Cisténi a udrzba

1. Vypnéte zastfihova¢, Vyjméte baterii a uvolnéte hlavici se
zastfihovacim nastavcem otocenim v protisméru hodino-
vych rucicek.

2. Po uvolnéni hlavici vyjméte smérem od téla zastiihovace.
Postupuijte opatrné, brit zastfihovace je ostry.

3. Brit zastfihovace a jeho okoli ocistéte malym kartackem.

4. Slozte zastfihova¢ v opacném poradi jako pfi uvolnéni hla-
vice.

5. Télo zastfihovace ocCistéte mékkym suchym hadfikem.

6. Nepouzivejte brusné houbicky a silné Cistici prostredky. Ni-
kdy spotfebit neponofujte do vody.

Technické udaje

- Zastiihovac chloupkt

- Rota¢ni systém stiihani pro chloupky v nose a usich
- Napdjeni: 1 x baterie AA 1,5V

- Rozméry: 13,5x 3 x 3 cm

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

Informace o ochrané Zivotniho prostiedi

Udélali jsme to nejlep$i pro snizeni mnozstvi obalt a zajistili
jsme jejich snadné rozdéleni na 3 materialy: lepenka, papirova
drt a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj

obsahuje materidly, které mohou byt po demontazi specializo-
vanou spolec¢nosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni nafize-
ni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi
a starym zatizenim.

Likvidace starého elektrického a elektronického zafizeni
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo
na jeho obalu oznacuje, Zze s vyrobkem nesmi byt
nakladano jako s domacim odpadem. Prosim do-
pravte tento vyrobek na pfislusné sbérné misto, kde
bude provedena recyklace takového elektrického a

EEE cckironického zafizeni. V Evropské unii a v ostat-

nich evropskych zemich existuji sbérna mista pro pouzité elek-

trické a elektronické zafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou likvi-
daci vyrobku, mizete predejit moznym negativnim nasledkam
pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opa¢ném
pfipadé projevit jako dusledek nespravné manipulace s timto
vyrobkem. Recyklace materidlG pfispiva k ochrané pfirodnich

zdrojh. Z tohoto diivodu prosim nevyhazuijte staré elektrické a

elektronické zafizeni do domovniho odpadu. Pro podrobnéjsi

informace o recyklaci vyrobku se obratte na mistni ufad, sluz-
bu zajistujici likvidaci domaciho odpadu nebo obchod, kde jste
vyrobek zakoupili.

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea

Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho pro-
duktu. Pred uvedenim tohto pristroja do prevadzky, si velmi
pozorne precitajte ndvod na obsluhu a tento navod spolu so
zaru¢nym listom, dokladom o predaji dobre uschovajte.

Navod na pouzitie - Zastrihavag chipkov

Tento zastrihavac je skonstruovany na batériovi prevadzku 1 x
AA 1,5 V. Ak sa znizuje vykon pri pouzivani, batéria je uz vybita.
Vymerite ju za novud.

Bezpecnostne predpisy:
Dokladne prestudujte nizSie uvedené informacie pre
spravne pouzivanie:

. Spotrebi¢ neponarajte do vody ani Ziadnej inej tekutiny.

. Nepouzivajte ho, ak mate mokré ruky.

. Pouzivajte tento spotrebi¢ vyhradne pre stkromnu potre-
bu a pre stanovené

. ucely. Tento spotrebi¢ nie je uréeny pre komeréné pouZzitie.

. Ak spotrebi¢ nepracuje spravne, spadol na zem, do vody
alebo inej tekutiny nikdy

. ho dalej nepouzivajte.

Pouzitie

1. Odstrante ochranny kryt.

2. Zapnite zastrihava¢ hlavnym spinacom - motor sa spusti a
rozsvieti svetlo.

3. VloZte hornu ¢ast nastavca do nosovej dierky alebo ucha.

4. Po pouziti zastrihdva¢ vypnite, odistite nadstavec kefkou.

Cistenie a udrzba

1. Vypnite zastrihdva¢, vyberte batériu a uvolnite hlavicu sa
zastrihdvaca nastavcom otocenim v protismere hodinovych
ruciciek.

2. Po uvolneni hlavicu demontujete smerom od tela zastrihava-
¢a. Postupujte opatrne, brit zastrihavaca je ostry.

3. Brit zastrihdavaca jeho okolia ocistite malou kefkou.

4. Zlozte zastrihava¢ v opa¢nom poradi ako pri uvolneni hla-
vice.

5. Telo zastrihavaca ocistite mékkou suchou handric¢kou.

6. Nepouzivajte brisne hubky a silné Cistiace prostriedky. Ni-
kdy spotrebi¢ neponarajte do vody.

Technické udaje

- Zastrihava¢ chipkov

- Rota&ny systém strihania pre chipky v nose a usiach
- Napdjanie: 1 x batérie AA1,5V

- Rozmery 13,3 x 3 x 3 cm

Specifikacia a prevedenie pristroja mézu byt bez predchadzaj-
uceho upozornenia zmenené.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnoZstva obalov a za-
istili sme ich jednoduché rozdelenie na 3 materidly: lepenka,
papierova drt a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolo¢-
nostou recyklované. DodrZujte prosim miestne nariadenia ty-
kajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami
a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrického a elektronického zariade-
nia
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho
obale oznacuje, ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s
domécim odpadom. Prosim dopravte tento vyrobok
na prislusné zberné miesto, kde bude recyklovany
ako elektrické a elektronické zariadenie. V Eurdp-
skej Unii a v ostatnych eurépskych krajinach existuju
zberné miesta pre pouzité elektrické a elektronické
_—— zariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu vy-
robku, mozete predist moznym negativnym nasled-
kom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré sa mézu v
opacnom pripade prejavit ako dosledok nespravnej manipula-
cie s tymto vyrobkom. Recyklacia materidlov prispieva k ochra-
ne prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte sta-
ré elektrické a elektronické zariadenia do domového odpadu.
Pre podrobnejsie informacie o recyklacii vyrobku sa obratte na
miestny urad, sluzbu zaistujlicu likvidaciu domaceho odpadu
alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.
Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea

Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnor-
ska 8, 831 04, Bratislava 3

Szanowny kliencie, dziekujemy Ci za zakup naszego produktu.
Przed wprowadzeniem tego urzadzenia do eksploatacji bardzo
uwaznie przeczytaj Instrukcje obstugi i wraz z kartg gwaran-
cyjna, paragonem fiskalnym (asygnatg) i wedtug mozliwosci
takze z opakowaniem i wewnetrzng zawartoscig opakowania
dobrze schowaj.

Instrukcja obslugi - przycinarka wioskéw

Przycinarka dziata na baterie 1 x AA 1,5 V. Gdy podczas kor-
zystania z przycinarki obniza sie¢ moc, bateria jest juz wybita.
Wymien jg na nowa.

Przepisy dotyczace bezpieczenstwa:

. Prosze przeczytaj uwaznie ponizsze informacje dotyczace
prawidtowego stosowania:

. Nie zanurzaj urzagdzenia do wody lub innej cieczy.

. Nie uzywaj, jesli masz mokre rece.

. Uzywaj tego urzadzenia tylko do celéw prywatnych i do
jasno okreslonych celéw. To urzadzenie nie jest przeznac-
zone do uzytku komercyjnego. Jesli urzadzenie nie dziata
prawidtowo, spadio na ziemie, do wody lub innych cieczy,
nie nalezy go dalej uzywac.

Zastosowanie

1. Zdejmij ostone.

2. Wigcz przycmarke giownym wigcznikiem - silniczek zacznie
dziata¢ i zaswieci sie $wiatto.

3. Wiz gérng czesé nasadki do dziurki w nosie lub w uchu.

4. Przycinarke wylgcz po uzyciu, oczys¢ nasadke szczoteczka.

Czyszczenie i pielegnacja

1. Wyltgcz przycinarke, wyjmij baterle i uwolnij glowice z na
sadkg obracajgc w kierunku przeciwnym do ruchu wskazé
wek zegara.

Po poluzowaniu gtowicy wyjmij przycinarke. Postepuj ostroz
nie, ostrze przycinarki jest ostre.

Ostrze przycinarki oczy$¢ matg szczotka.

Ztdz przycinarke w odwrotnej kolejnosci.

Obudowe przycinarki czy$¢ miekka, suchg szmatka.

Nie nalezy uzywac $ciernej gabki i silnych srodkdw czyszc
zacych. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia do wody.
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Dane techniczne

- Przycinarka wtoskow

- System rotacji do ciecia wiosdéw w nosie i uszach
- Zasilanie: 1 x bateria AA 1,5V

- Rozmiary: 13,3x 3x 3 cm

Zmiana specyfikacji technicznej produktu jest zastrzezona pr-
zez producenta.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego
Wykonalismy to najlepsze, aby obnizy¢ ilo$¢ opakowan i stwier-
dzilismy ich fatwe rozdzielenie na 3 materiaty: tektura, masa
papierowa i rozciggniety polietylen. Urzadzenie to zawiera ma-
teriaty, ktére mogg by¢ po demontazu utylizowane wyspecjali-
zowang spotka. Prosimy, aby Panistwo dotrzymywali miejscowe
przepisy dotyczace obchodzenia sie z papierami pakowymi,
wytadowanymi bateriami i starymi urzadzeniami.

Likwidacja starego elektrycznego i elektronicznego urzad-
zenia
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub
opakowaniu oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzic jak
z odpadami domowymi. Prosimy, aby Panstwo przewiezli ten
produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie prze-
prowadzona utylizacja tego wtasnie elektrycznego i
elektronicznego urzadzenia. W Unii Europejskiej i w
dalszych ziemiach europejskich istniejg miejsca zbi-
orcze dla zuzytych elektrycznych i elektronicznych
urzadzen. Przez to, ze Panstwo zapewnig wiasciwg
I 'kwidacje produktu, mozna zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla $rodowiska naturalnego
i ludzkiego zdrowia, ktére w przeciwnym wypadku mogg oka-
zac sig jako skutek niewtasciwej manipulacji z tym produktem.
Utylizacja materiatéw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego
powodu, prosimy, aby nie wyrzucac stare elektryczne i elektro-
niczne urzadzenia do odpadéw domowych. Aby uzyskac¢ wie-
cej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem za-
jmujacym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem, w ktérym zostat
produkt kupiony.

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wro-
ctaw 54 613 Poland

m Instruction manual - nose/ear hair trimmer

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please
read the operating instructions carefully before putting the
appliance into operation and keep the instructions including the
warranty and the receipt.

This appliance is designed for use with 1 x AA battery (1.5V).
If the trimmer motor slows down in operation of becomes less
efficient, replace the battery.

General caution

. A careful study of the following important safety precauti-
ons is strongly recommended:

+ DO NOT IMMERSE IN WATER OR ANY OTHER LIQUID

+ DO NOT USE WITH WET HANDS

. This appliance is intended for household use only. It is not
intended for commercial use. Use the appliance only for its
intended use as described in this manual.

. Never continue to use this appliance if it is not working
properly, or has been dropped, or if it has been dropped in
water or any other liquid.

Operation

. Remove the safety cover

. Switch on the trimmer — the light will come on and you will

hear the motor working

Hold the tip of the trimmer to the nostril or ear

. Only remove the hair that protrudes from the ear or nose

. Switch the device off after use and clear the head with a
brush
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Cleaning and care

. The appliance should be switched off before cleaning. Re
move the battery and loosen the head by turning in counter
-clockwise

Remove the cutter blade (WARNING — CARE SHOULD BE
TAKEN IN HANDLING THE BLADE AS IT IS VERY SHARP)
Brush the cutter blade and surrounding with the cleaning
brush

Re-assemble the trimmer by repeating the process in the
reverse order

. Clean the body with a soft dry cloth.

Do not use any harsh detergents, abrasives, solvents or cle
aners. Never immerse in water to clean.

v

Technical data

- Nose and ear hair trimmer

- Rotary system for cutting hair in nose and ears

- Power : 1 x battery AA 1,5V

- Size: 13,3 x3 x3cm
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We reserve the right to change technical specifications.

Disposal of used electrical & electronic equipment
The meaning of the symbol on the product, its acce-
sory or packaging indicates that this product shall
not be treated as household waste. Please, dispose
of this equipment at your applicable collection point
for the recycling of electrical & electronic equipments
st the European Union and Other European
countries which there are separate collection systems for used
electrical and electronic product. By ensuring the correct dispo-
sal of this product, you will help prevent potentially hazardous to
the environment and to human health, which could otherwise be
caused by unsuitable waste handling of this product. The recyc-
ling of materials will help conserve natural resources. Please
do not therefore dispose of your old electrical and electronic
equipment with your household waste. For more detailed infor-
mation about recycling of this product, please contact your local
city office, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

lI. Hasznalati atmutato6 - Orr- és fllsz6rzet nyiror

Tisztelt vasarld! Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket.
Miel6tt izembe helyezi ezt a késziiléket, kérjik, hogy figyel-
mesen olvassa el a hasznalati utmutatot, és a jelen Gtmutatot
a garancialevéllel, pénztari bizonylattal s lehetéség szerint
a csomagolassal és a csomagolds belsé tartalmaval egyitt
Grizze meg.

Ezt a késziiléket ugy allitottuk &ssze,hogy az akkumulatoros
zemmoddal miikédjon 1 x AA 1,5 V. Ha teljesitménye csok-
kenne, az az akkumulator lemertilését jelzi. llyenkor cserélje ki
egy Ujra.

Biztonsagi eldirasok:

. Figyelmesen olvassa el az alabbi informéaciokat a helyes
hasznalat érdekében:

. Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

. Ne hasznalja, ha nedves a keze.

. A késziiléket csak magan, meghatarozott
hasznalja.

«  Akésziilék nem kereskedelmi felhasznalasra késziilt.

. Ha a nyiré6 nem mikodik megfeleléen, leesett a foldre,be-
leesett  vizbe vagy egyéb folyadékba soha ne hasznalja
tovabb.

célokra

Hasznalat

1.Tavolitsa el a fedelet.

2. Kapcsolja be a fékapcsolét - ekkor a motor elindul, és a
fény elkezd vilagitani.

3. Helyezze be az adapter tetejét a orrlyukba vagy a fiilbe.

4. Hasznalat utan kapcsolja ki a késziiléket és tisztitsa meg a
tartozékokat kefével.

Tisztitas és karbantartas

1. Kapcsolja ki a késziiléket, vegye ki az akkumulatort és tavo
litsa el a fejet ugy,hogy forgassa azt az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyban.

2.Aforgatas utan vegye ki a fejet a testbél. Legyen 6vatos,
mertéles a pengéje.

3. A késziilék pengéjét és kornyéket tisztitsa meg kis kefével.

4. Rakja 0ssze a késziiléket forditott sorrendben, mint ahogy a
fej eltavolitasanal tortént.

5. A késziiléket egy puha, szaraz ruhaval tisztitsa meg.

6.Ne hasznaljon karcold szivacsot és er6s mosdszereket sem.
Soha ne meritse a késziiléket vizbe.

Miiszaki adatok

- Orr -és fiilszérzet nyird

- Rotécids rendszer az orr- és flilszérzet nyirasara
- Tapfesziiltség: 1 db AA 1,5V elem

- Méretek: 13,5 x 3 x 3 cm

A gyarto fenntartja a termék miszaki specifikacidinak modosi-
tasat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumula-
orok megsemmisitése
Ez a jel a készliléken, annak tartozékain vagy cso-
magolasan azt jeldli, hogy ezt a terméket nem szabad
a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet
(amennyiben tartalmaz) adja le az illetékes hulladé-
I kgy(ijté helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurépai Unidban és a tdbbi eurdpai
allamban vannak gydijtéhelyek a kiszolgalt elektromos beren-
dezések szamara. A termék megfelelé médon térténé megsem-
misitésével nagyban hozzéjarul a nem megfelelé hulladékkeze-
lés dltal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd
kockazatok megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval
megdrizhetk természeti eréforrasaink. Ezért kérjlik, ne dobja a
kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a
héaztartasi hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokért forduljon
eladéjahoz, a kdzségi hivatalhoz. Ahasznalt elemek és akkumu-
latorok ingyenes elhelyezésére vonatkozé informacidkat szintén
az eladdjatdl, a kozségi hivataltol.
Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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ZARUCNI LIST

ZARUCNI PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu 24 mésict od data prodeje spotfebiteli .

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby nebo vadou pouzitych materialt.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo v autorizovaném servisu.

P¥i reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prode-
je spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

(074

Spotrebltel ztraci narok na zarucni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:
zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

*  nespravné nebo neodborné montaze vyrobku

«  poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

«  pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

*  pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydéle¢né ¢innosti.

*  pouzivani vyrobku s jinym nez doporuenym prislusenstvim

*  nespravné udrzby vyrobku

* nepravidelného cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplisobena zbytky potravin, vlasti, domovniho prachu nebo jinych
necistot.

«  vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjsimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétt nebo tekutin (véetné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho padem

Pokud zboZi pfi uplatiiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro
prepravu tak, aby se zabranilo poSkozeni vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalsi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré naleZitosti uvedené v tomto zaruénim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaruénom liste je poskytovana zaruka na dobu 24 mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou pouzitych materialov.
Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho
datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne vyplneny zaruény list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny na spravne sietové napatie.

SK

Spotrebltel‘ straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:
zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku

«  poskodenia pristroja vplyvom Zivelnej pohromy.

«  pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je uréeny.

«  pouzivania vyrobku na profesiondlne ¢i iné zarobkové ¢innosti.

«  pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prislusenstvom

* nespravnej Udrzby vyrobku

« nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami potravin, vlasov, domového prachu alebo inych
necistot.

«  vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii)
dovnutra.

« mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo jeho padom

Pokial vyrobok pri uplatiiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale
vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktudlny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

V&etky nalezitosti uvedené v tomto zaru€nom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované na tzemi Slovenskej Republiky.

KARTA GWARANCYJNA PL

WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg HYUNDAI, zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywaja sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami produkecyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu

Serwisowego urzadzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriéw
oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zakfad Serwisowy moze odmoéwi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta

Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerébek, jezeli numery produktéw okazg sie inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli
numer dokumentu zakupu oraz data zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Gwarancja nie s3 objete:

«  wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisa-
mi bezpieczenstwa

«  zuzycie towaru nad zakres zwyktego uzywania (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci zarobkowej)

«  uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami

«  atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami termicznymi) i dziataniem oséb trzecich

« uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzadzenia do niewtasciwej instalacji wspotpracujacej z produktem

« uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii (np. tadowanych powtérnie baterii nie bedgcych akumulato-
rami)
produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

«  produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem
Serwisowym lub nie dziatajgce w jego imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

«  kable przytaczeniowe, stuchawki (z zastrzezeniem pkt. 2), baterie

«  uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzadzenia

« uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe, wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicz-
nosci).

Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej wymienione na nowe, stajg si¢ wiasnoscig Gwaranta.
W wypadku gdy naprawa urzadzenia jest niemozliwa gwarant moze wymieni¢ Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych
parametrach. W razie niedostarczenia urzadzenia w komplecie Gwarant moze dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wéwczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czgsci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowa-
nym urzadzeniem.

Okres gwarancji przediuza si¢ o czas przebywania urzadzenia w Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sig jej duplikatu.

Producent moze uchyli¢ sig¢ od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy zaistniejg zaktécenia w dziatalnosci firmy spowodowane
nieprzewidywalnymi okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, klgski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu uzyskania sprawnych stuchawek bez koniecznosci przesytania catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: iRepair, Tel. (071) 7234534, Fax. (071) 7336344,
internet: www.irepair.eu, e-mail: info@irepair.eu

Typ vyrobku: NT 124
Typ pristroja:

Nazva:

Datum prodeje:
Datum predaja:
Data sprzedazy:

Vyrobni Eislo:
Vyrobné ¢islo:
Numer serii:

Razitko a podpis prodavajiciho:
Paciatka a podpis predajca:
Pieczec i podpis sprzedawcy:




